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Il'y a onze ans paraissait le premier
numéro de la revue “Hashomer Isragl”. Elle
succédait a “Shalom” créé en 1956, par le
regretté Zeev Kofsmann, pour donner des
nouvelles de I'ceuvre de Dieu en Israél. Un
an apres la mort de ce dernier survenue en
1976, le com ité remanié décidait de pour-
suivre ce travail au travers d**Hashomer”.
Onze ans apres, c'est une nouvelle étape
qui commence: “Keren lIsraél” succede a
Hashomer, comme ce dernier avait suc-
cédé a‘“Shalom”. C’'estdonc une continuité
que représente ce premier numéro de
“Keren” que vous avez entre les mains.

Pourquoi ce nom?

Keren Ha Youval, c’est d'abord la corne
de bélier. C’est par elle qu’était retenu dans
un buisson le bélier qui fut offert en sacri-
fice, par Abraham, a la place d’lsaac
(Gn.22).

La corne signifie aussi en hébreu “la
force”. Zacharie, le pére de Jean, parlantde
la naissance du Messie déclare “béni soit
I'Eternel” qui nous a suscité une corne de
salut” (c'est-a-dire une puissance de salut).
Le Messie est donc assimilé a la force de
salut.

Mais Keren, c’est surtout I'instrument de
musique tres utilisé par les Hébreux: le cor.
C'est au son de ces “trompettes” (en réalité
des cornes de bélier) que s’écroulerent les
murailles de Jéricho (Jos, 6 v. 4). Il ne s’agis-
sait pas d’'un instrument mélodique mais de
donner, par son moyen, des signaux.

“Sonnez du cor en Sion” disait le pro-
phete Joél. Il s'agissait en effet de réveiller le
peuple etde I'avertir du terrible danger, que
représentait pour lui, la venue du “Jour de
I'Eternel”. C’est en sonnant du cor que les
sentinelles avertissaient le peuple de la
venue des ennemis. C'est a une sentinelle,
que Dieu compare les prophetes. C'est
tpourqu0| le cor a une signification prophé-
ique.

Une partie de la nouvelle équipe de "Keren" en Israél lors de la derniére enquéte.

Or, depuis quelque temps, nous entrons dans ces temps annoncés par les prophétes et
nous souhaitons que cette modeste revue soit pour le peuple de Dieu, comme le cor qui avertit
les croyants, afin de les réveiller.

On sait aussi le role que les trompettes jouent dans le déroulement des évenements
derniers. C'estau son du cor, que I'ange donnera le signal de la résurrection et de la parousie
(1 Cor15v.52). Le son du cor, estaussi 'annonce de la bonne nouvelle de lavenue du Messie.

Dans notre prochain numéro, nous présenterons une étude plus compléte de la significa-
tion du “Keren“, mais pour I'heure, nous avons voulu consacrer ce numéro a |'essentiel, sans
lequel notre revue n'aurait aucune raison d'étre: la Bible. Peu nombreux sont ceux qui sont
conscients que I'Etat d'lsraél a été rendu possible, grace a la Bible et que la Bible est le
fondement sur lequel elle repose. Peu nombreux sont aussi ceux qui réalisaient que se crée
la-bas, en plein XX® siécle, une culture biblique. Plus que jamais la Bible vit. Nous avons voulu
dans ce numéro évoquer cette renaissance de la Bible au XX® siecle, pour encourager les
croyants a revenir au livre & une époque ou la Bible est de plus en plus attaquée et controver-
sée. Ce qui se passe en Israél, peut devenir un puissantencouragement pour ceux qui seraient
tentés de baisser les bras. Notre intérét envers Israél en effet n'a rien a voir avec des prises de
position politiques, mais c'est parce qu'lsraél est le peuple de la Bible qu'il nous intéresse!
Notre but ultime est de mieux aimer et comprendre le message de Dieu aux hommes, lequel
nous a été transmis par le peuple d’lsraél et qui, pour lui comme pour nous, est notre raison
d’étre, puisqu'elle est la Parole que Dieu adresse a tout homme.
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COMMENT J'AI FONDE LA SOCIETE

POUR UETUDE DE LA BIBLE AVEC BEN GOURION

par le professeur
Gevaryahou

« Le Pays d'Israél est le lieu ot est né le peuple juif. C'est la qu'il a modelé son identité spirituelle et
politique, c’est la qu'il s'est premierement constitué en état et a créé des valeurs ayant une dimension
nationale et universelle et qu'il a donné au monde [I'éternel Livre des livres » (Déclaration d’indépen-
dance d’Isragl).

Pour Ben Gourion, la Bible était le fondement sur lequel devait étre construit I’état d’Israél.

Ilavait coutume d’affirmer que la Bible est « la source de I'étre d’Israél, sa gloire, son espérance
ctsonavenir. La Bible a été écrite par le peuple juif libre et indépendant dans son pays. Chaque ligne
est imprégnée du parfum de la terre d’Israél et seule la nation hébraique, libre dans son pays, est
capable de concrétiser sa vision éternelle ». ’

Ben Gourion avait été instruit de la Bible par son grand-pere depuis sa plus tendre enfance.
Depuis lors, il n’a cessé de penser qu’il avait été choisi par Dieu pour libérer son peuple, comme il
I’avait fait au travers des hommes de la Bible et notamment Josué.

11y a dans le mouvement sioniste, des éléments indiscutables de la vision messianique biblique.
Ainsi T. Herzl a en quelque sorte regu le “manteau du prophete”.

Mais, & Pinverse de ce dernier, Ben Gourion tirait son inspiration et la force d’accomplir sa
mission, directement de sa foi dans le Livre des livres. C’est pourquoi il me semble plus juste de
Pappeler libérateur d’Isra€l, au sens biblique du terme, a I'image des juges bibliques. C’est cette foi qui
a permis & Ben Gourion d’oser proclamer I’état d’Israél conformément a la vision des prophetes de
I’ancien Israél, état dont il fut le premier chef.

Tai fait la connaissance de Ben Gourion par I'intermédiaire d’un ami, Mordechai Avida qui
nous suggéra d’établir un modeste cercle d’études de la Bible. Il me ménagea une entrevue avec Ben
Gourion, qui, disait-il, serait susceptible d’étre intéressé par ce projet. Ben Gourion m’accueillit
comme un vieil ami, bien que ce fut notre premiére rencontre. Dés que je lui eus exposé I'objet de ma
visite, ses yeux se mirent 2 briller et il me demanda aussitot “quand aura la lieu la premiere réunion ?”

— Samedi prochain, lui répondis-je !
— Combien de temps durera-t-elle ?
— Une heure ou une heure et demie !

— Mais ce n’est pas assez, déclara Ben Gourion en sortant son carnet pour y noter la réunion, pour
étudier la Bible il faut au moins passer la nuit.

La réunion dura tout de méme trois bonnes heures. Ben Gourion demanda qu’on y étudie le

livre de Josué “parce qu'il a été le créateur de la nation™. J"ai alors compris que pour Ben Gourion,
Josué était la figure centrale de ’histoire juive et que profondément dans son ame, il s’identifiait a lui.

Cest ainsi que semaine aprés semaine, les plus grands spécialistes de la Bible se retrouvaient
dans la résidence du premier ministre, boulevard Maimon. Ben Gourion était convaincu que ce que
les péres avaient regu autrefois de Dieu, était encore valable pour notre temps.

Tres vite Pexistence du groupe d’étude biblique chez le premier ministre fut connu du public, la
presse écrivit des articles & ce sujet et d’autres groupes du méme type se créerent dans le pays.

Ben Gourion m’affirma que pour lui, ces trois heures hebdomadaires d’études bibliques étaient
les moments ou il se ressourcait.

Ben Gourion avait une idée trés modeste de ses connaissances en matiére biblique, bien qu’il fiit
la comme ailleurs un puits de science : “‘je ne suis, disait-il, qu’un simple lecteur de la Bible que e
considére comme le génie de notre peuple*. Pour lui, la Bible était une et le témoignage biblique sur
les événements historiques passés, était plus que fiable “n’en déplaise, affirmait-il, aux savants
allemands du XIX¢ et du XX¢ siecle.”

Pour Ben Gourion, le peuple d’Israél était un peuple différent de tous les autres, a cause de la
Bible. Clest elle qui I'avait fagonné. Il ne voyait aucun équivalent de ce phénomene dans Ihistoire
mondiale. C’est la Bible qui, pour lui, avait rendu possible le rétablissement d’Isragl, événement
unique réalisé par la foi au Dieu unique et a la vision messianique.

Selon lui, le rétablissement de 1’état d’Isragl était un grand miracle, bien que ce miracle se soit
produit par des voies naturelles.

Ben Gourion m’a souvent expliqué comment de nombreux miracles avaient eu lieu durant la
guerre d’indépendance. Pour lui, la résurrection de I’état était une combinaison d’éléments naturels et
surnaturels “tout miracle qui n’est pas ancré dans la nature n’est pas vrai” avait-il coutume de dire,
“le peuple juif comme tous les autres peuples est soumis aux lois de la nature, mais en méme temps,
des facteurs spirituels agissent dans notre histoire d’une maniére totalement différente de ce qui se
passe parmi les autres nations. L’espérance que les prophétes ont insufflée a notre nation dans sa
vision messianique de la rédemption est encore valable. Les lois de la rédemption sont aussi certaines
que celles de la nature, pour la rédemption de notre peuple et de toute la race humaine”.
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LA BIBLE HEBRAIQUE

Il s’agit de ce que nous appelons I’Ancien Testament et qui en hébreu porte
le nom de Tanakh, sigle qui exprime les différentes composantes de la Bible : T:
la Thora; N : Neviim, les prophétes et K : Ketuvim, les écrits.

La Thora ou Pentateuque, ce sont les cing livres de Moise. Pour les juifs c’est
la partie la plus sainte de la Bible, celle qui contient en germe toutes les autres.

La Thora est divisée en sections nommeées “parashot”’, qu’on lit chaque
semaine dans les synagogues, de sorte qu’on lit toute la Thora sur une année.
Thora ne signifie pas “loi” comme on le traduit généralement, mais plutot
“enseignement”. Pour étre “cacher”, c’est-a-dire propre a I’'usage de la synago-

ue, la Thora doit étre écrite sur des parchemins en peau de béte, cousus pour
ormer des rouleaux. Le texte est alors écrit sur des colonnes a la main par des
scribes, selon des méthodes traditionnelles et anciennes. Le scribe doit pronon-
cer le mot a haute voix avant de I'écrire, puis en épeler chaque lettre afin de n’en
oublier aucune. Au Moyen Age, on a mis au point des méthodes de comptage
de lettres par ce qu’on appelle les “massorétes”, c’est-a-dire les compilateurs
traditionnels.

Alalecture de la Thora, correspond dans le culte synagogal une lecture des
Eroph(_ates appelée “Haphtahah” (voir Luc, 4). On entend par propheétes, les
premiers prophétes c’est-a-dire les livres de Josué, Juges, Samuel et Rois puis
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les “derniers prophétes” c’est-a-dire d’Isaie a Malachie qui se font suite. De ce
fait 'ordre des livres de la Bible hébraique différe de celui de la plupart des
traductions qui suivent I'ordre des livres de la version grecque.

La troisieme partie de la Bible juive se nomme Ketouvim : (écrits ou encore
hagiographes). Ces livres se composent des “livres de la vérité” ainsi nommés
car en prenant la premiére lettre de leur nom, on forme le mot EMET, c’est-a-
dire “Vérité”. Ce sont les livres de Job (la foi qui est vérité), des Proverbes
(Mishelei) qui représentent la sagesse et les Psaumes ﬁTehiIim, c’est-a-dire les
louanges). Puis viennent les cing petits rouleaux, qu’on lita 'occasion des fétes :
le Cantigue qu’on lit a Paque, Ruth qu’on lit a la Pentecote, Lamentations (en
hébreu “comment ?” Ficha) qu’on lit le neuviéme jour du mois d’Av, anniver-
saire de la destruction du Temple ; Ecclesiaste (hébreu Qohelet) qu’on litlors de
la féte des cabanes et Esther qu’on lit & 'occasion de la féte des huttes. Enfin
aﬁparaissent les livres d’Ezra et Néhémier, le livre de Daniel et les deux livres des
chroniques. En Luc 24, v. 44, nous voyons que c’est sous cette forme que Jésus
connaissait la Bible et la lisait.

Selon la tradition juive, Moise a recu de Dieu non seulement la Bible écrite,
mais aussi son commentaire, la Bible orale qu’il lui était interdit d’écrire. Ce n’est
qu’aprés la destruction du 2¢me Temple que cet interdit sera transgressé par
crainte de voir la tradition orale se diluer dans I'exil. On a parfois voulu voir dans
ces traditions orales, un fratras de légendes sans valeur. C’est faire fi de I'extraor-
dinaire stireté de la transmission orale parmi les peuples de |'antiquité et nom-
breux sont aujourd’hui les spécialistes qui sont préts a accorder un certain crédit
a cette derniére.

Parmi les traditions orales, on trouve d’abord la Halacha du verbe lalehet :
aller, marcher. C’est I"application des lois bibliques dans la pratique selon qu’il
est écrit “voici le chemin, marchez-y!”, c’est un commentaire législatif, qui
forme la base de la Mishna et du Talmud.

Puis vient la Haggada, commentaire des récits narratifs de la Bible, puis le
pesher qui est une actualisation du texte biblique.

Le texte biblique est écrit en hébreu carré depuis I'exil a Babylone. Au
Moyen Age, des points voyelles ont été introduits en-dessous du texte pour en
fixer la vocalisation, car jusqu’alors I’hébreu s’écrivait sans voyelles (tout comme
’lhébreu moderne). Le texte est en outre surmonté des teamim ou accents
massorétiques qui fixent la psalmodie dans le cadre du culte synagogal.

A la fin de ’époque du 2eme Temple, lorsque I’hébreu fut délaissé au profit
de 'araméen comme langue parlée, on éprouva le besoin de traduire le texte
hébreu pour en faciliter la compréhension. Cette traduction, verset par verset,
futd’abord orale comme on le trouve dans le livre d’Esdras, mais c’était aussi une
traduction midrashisante (du mot midrash, rechercher, sonder, explorer) il s’agit
de tirer des conclusions des moindres nuances du texte, voire méme d’une
lettre. Ainsi le targoum ou traduction araméenne devint vite un commentaire
édifiant du texte biblique. Dans la suite du temps, cette traduction d’abord
orale, fut mise par écrit pour qu’elle ne se perde pas dans le contexte de I'exil. Le
targoum qui se trouve en général a coté du texte hébraique, est en général celui
d’Onkelos. Enfin en marge, dans un alphabet spécial, se trouve le commentaire
de Rashi, célébre exégéte du 11esiécle. Précisons enfin que le texte traditionnel
de la Bible encore appelé Texte Massorétique ou Texte Recu, sert de texte de
base pour la plupart des traductions modernes de la Bible.
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STIMULER rintéret pour la Bible
la est I'objectif de la SOCIETE BIBLIQUE d'ISRAEL

Le président de la Knesset, Slomo Hillel, avec le professeur Gevariahou, au congrés d’Afoula.

Afoula, 10 octobre 1988 : dans le grand théatre de la ville, capitale de la vallée d’Isréel, lafoule se presse.
Non pour y venir voir un spectacle, mais pour assister au congres régional de la société israélienne pour
I'étude de la Bible.

~ LaBible, en effet, est une passion pour de nombreux Israéliens. Fondée par le professeur Gevariahou,
aujourd’hui agé de 80 ans, mais toujours trés actif et par Ben Gourion, la société pour ’étude de la Bible
s’efforce de stimuler l'intérét pour la Bible dans le pays.

~ Nous avons eule privilége de voyager jusqu’a Afoula avec le professeur Gevariahou, qui nous avait
ﬁrr}fablement prié d’assister aux deux congres qu'il devait présider simultanément, 'un a Afoula et l'autre a
aifa.
A Afoula, ce sont des membres des kibboutzim de la vallée qui se rassemblent, pour leur congres
annuel, sous la présidence de Meir Ata, qui dirige la branche de la société dans la région de la Vallée.

«La Bible suscite un énorme intérét parmi les membres des kibboutzim, nous déclare le professeur
Ge’varlaheu, parce que ce sont des gens proches de la terre et donc ouverts aux choses de Dieu».
«L’approche que nous leur proposons est toutefois non religieuse. Théoriquement, il peut méme y avoir
des athées parmi nous. Notre but est de stimuler I'intérét pour I'étude de la Bible. En fait, la majorité de nos
membres sont des croyants et ceux qui ne le sont pas, le deviennent au bout d’'un temps. »

< «Tous les ans, a Paque, un congrés national, rassemble tous les groupes locaux autour d’'un théme.
out en roulant, nous passons devant une prison : « Voyez cette prison, nous déclare le professeur, nous y
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avons un groupe biblique parmi les prisonniers, qui rassemble juifs et arabes ! Je me souviens d’étre allé y
donner une conférence. Aprés mon exposé, un des prisonniers m’a demandé : « combien de temps Cain
est-il resté vagabond ? Car quelques versets plus loin nous lisons qu’il a fondé une famille et une ville » je ne
savais que répondre, quand un prisonnier arabe s’est levé et a dit « Septans, car chez les bédouins, quand
un homme commet un meurtre il est banni pour sept ans » j'ai pensé «il a raison, c’est aussila durée del'exil
d’Absalom apreés le meurtre d’Ammon, son frere!».

Le grand théatre d’Afoula se remplit lentement d’hommes et de femmes qui souvent portent une Bible
sous le bras, dont certaines sont parfois superbement décorées.

Le président de la Knesset, M. Shlomo Hillel, en visite dans larégion a appris I'existence de ce congres
et & tenu absolument a v assister. Il s’est fait annoncer au dernier moment manifestant ainsi l'intérét des
pouvoirs publics, pour I'étude de la Bible en Israél.

Connaitre nos racines !

Dans l'allocution qu'il prononce & l'ouverture du congrés, Shlomo Hillel déclare : «la Bible représente
nos racines, il faut que nous progressions dans sa connaissance. Beaucoup de nos problémes aujourd’hui
viennent du fait que nous ne connaissons plus nos racines, si nous avions plus de zéle pour étudier la Bible,
nous pourrions trouver des solutions a de nombreux problémes qui sont les notres. C’est pourquoi je me
réjouis de voir ici des gens de toute origine se rassembler pour étudier notre héritage spirituel et voir
comment le transmettre a la jeune génération”.

Nous sommes quinze jours aprés Succoth et le théme du congres porte sur les deux sections de la
Bible qui ont été lues dans les synagogues, depuis la fin de la féte ; la création dumonde et I'histoire de Noé.
Le rabbin d’Afoula est aussi venu saluer le congrés, événement, semble-t-il assez rare si on en croit le
professeur Gevariahou.

Un des chapitres de la « paracha » commence par ces mots : « voici Ihistoire de ’homme (Gn. 5, v. 1).
La Bible en effet déclare le rabbin, concerne tout ’homme et tous les domaines de sa vie. Elle enseigne a
’homme que sa vie a un sens. La Bible demande & ’homme de se considérer comme une partie de la
création.

Voici le livre de 'histoire de ’homme!

Clest ensuite au tour du professeur Gevariahou de présenter les anciens rouleaux du livre de la
Geneése sur l'histoire de Noé.

«La génération du déluge avait, déclara-t-il, deux caractéristiques : c’était une génération corrompue
moralement et violente. Pourtant il reste un espoir, un homme trouve grace aux yeux de Dieu, Noé.
Comme au temps de la fin, Pétablissement du régne de Dieu passait par 'extermination du royaume du
méchant. Cela nous n’avons cessé de l'attendre depuis 2000 ans. Quand nous prions, nous disons : « établis
ton régne dans un avenir proche, méme s’il tarde je I'attendrai ! Le peuple d’Israél n’a cessé d’attendre. Dieu
fait alliance avec 'homme. Dieu le bénit et alors, tout dans le monde peut servir a la bénédiction du juste.
Clest un message d’espérance pour 'humanité tout entiére, cette espérance c’est qu’il y aura une terre
nouvelle et un ciel nouveau construits pour les justes. Ce que nous faisons ici fait partie de cette espérance.
Nous y construisons le troisiéme royaume juif qui ne sera plus jamais détruit.

Th. Herzel a écrit un livre nommé Atneuland, c’est-a-dire “terre ancienne et terre nouvelle”. Lorsqu’ila
fallu donner un nom au nouveau faubourg de Jaffa, construit en 1911, Haim Sokolov a proposé “Tel Aviv”,
3 cause de ce livre d’Herzel. Tel Aviv était cette ville de Babylonie ot le prophéte Ezéchiel avait eu ses
visions. Or, Tel Aviv, en Babylonie Til Aboubou, signifie ruine ancienne, C’est-a-dire ruine datant d’avant le
déluge. Chaim Sokolov a proposé ce nom a cause du verset d’Esaie : «ils rebatiront sur des ruines
anciennes, des villes dévastées depuis longtemps ».

Le professeur Shamai du kibboutz Izrah présente alors une conférence sur le theme «principes
moraux dans le livre de la Genése ». Shamai est professeur de Bible au kibboutz, tout comme Irit Amina qui
lui succede pour parler d’Ishmel, dans la tradition orale ».

La «Bible école»
«Abraham est contraint de sacrifier son fils ainé Ishmael, comme il sera conduit a sacrifier Isaac.

Chasser Ishmael dans le désert en effet, c’est le condamner & mort. Un midrash qui est passé dans lslam,
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nous montre Abraham allant rendre visite a shmael apres que ce dernier se fut installé dans le désert et se
soit marié. Ishmael est absent quand Abraham arrive au camp et Abraham charge la femme de transmettre
3 son mari un message que lui seul peut comprendre afin qu’lshmael sache que son pére ne 'avait oublié et
qu’il Paimait toujours ! Selon un autre midrash, Ishmael en effet avait violé les trois commandements dontla
transgression entraine a coup str le jugement de Dieu ; limpudicité, I'idolatrie et le meurtre».

Enfin Sharona Baratz présente «le songe de Jacob», «le songe de Yaacov, c’est notre songe a tous,
Clest Ihistoire du peuple d’Israél, 'annonce de sa dispersion et de son retour au temps de la fin. Ou que
Yaacov-Isragl aille, Dieu est avec lui dans le monde. Quand il reviendra dans le pays dIsragl, il sera accueilli
par des anges a la fin des temps ; mais [sraél nentrera pas dans ce pays sans combats. Mais dans son exil,
Dieu le fait prospérer et parti seul comme Jacob et sa famille, le peuple d’Israél reviendra nombreux comme
les étoiles du ciel avec de grandes richesses aprés s’étre accru et avoir prospéré dans le pays de son exil.

Avec le cercle de Haifa

Aprés avoir été accueillis comme si nous avions été de vieilles connaissances chez Meir Ata, nous
quittons Afoula pour Haifa, ol le lendemain doit se tenir un autre congrés du méme ordre. Nous y
retrouvons le professeur Gevariahou qui traite de Gn 5 « voici I'histoire de 'homme ! ». « Selon les sages de
la Thora, déclare le professeur, c’est le résumé de toute la Bible. Il est a mettre en paralléle avec le texte du
Lévitique, par lequel d’autres sages résumaient aussi la Parole de Dieu « tu aimeras ton prochain comme
toi-méme! Les généalogies bibliques étaient écrites dans un rouleau qui fut transmis a Moise et qui
remontait aux origines. Ce verset fondait en effet Punité de la race humaine et par conséquent les devoirs
de ’lhomme envers son prochain, qui sont le théme essentiel de la Thora. Selon le texte hébraique de la
Bible, lexpression « livre » apparait ici pour la premiére fois dans la Bible, mais selon la version grecque des
septantes, on trouve l'expression livre plutét la otvil est dit « voicile livre de I'histoire du ciel et de la terre ». Il
y aurait donc eu deux livres aux origines, transmis a Moise selon le professeur Gevariahou. Quia donc écrit
le premier puisque aucun homme n'aassisté a la création du ciel et de la terre et aux événements rapportés
dans ce livre ? Dieu lui-méme a donné ce livre aux anciens qui 'ont transmis & Abraham puis a Moise. Selon
d’anciennes traditions, Dieu a appris aux hommes la lecture et I'écriture. Cet art s’est ensuite transmis de
génération en génération. Pour la tradition juive, les hommes savaient écrire dés le commencement gréce a
Penseignement du créateur. Ainsi le livre apocryphe de Henoch fait écho d’une tradition de ce genre, qui
rapporte que le patriarche Mathusalem a rassemblé ses fils avant sa mort pour leur donner un livre et leur
dire «mes fils, prenez ce livre et donnez le a vos familles, afin qu’ils le lisent et apprennent a craindre
IEternel». Le peuple dIsraél a toujours considéré que sa vocation était de répandre le Livre des Livres, si
bien que le livre de Ihistoire de ’homme c’est en fait toute Ja Bible. De son observation dépend le bonheur
de chaque homme.

La révelation de la justice de Dieu

Shamai termine alors le congrés par une étude, sur la révélation du cosmos dans le livre de
PEcclésiaste. Ce livre étrange a bien sa place dans le canon biblique avec lequel il est parfaitement cohérent.
Au travers de 'harmonie naturelle, en effet, 'homme découvre 'idée d’'un Dieu juste dont lajustice aura ala
fin le dernier mot. La nature est la scéne sur laquelle apparait la justice de Dieu. Cette derniere n’est pas
selon la bible le résultat d’un meilleur consensus social mais de I'observation des lois lois de la nature. La
conduite morale de Phomme a un retentissement sur le train de ce monde. Quand ’homme peche devant
Dieu, la nature est en deuil. Elle cesse d’étre bénédiction pour 'homme, Dieu donne sa grace et la terre son
fruit déclare le psalmiste. L’homme qui comprend la marche du monde, sait qu’a la fin, la justice de Dieu
aura le dernier mot. Dieu ordonne a Job dans le malheur et centré sur lui-méme, de regarder la nature pour
y découvrir la justice du créateur, justice dont a la finil bénéficiera. Il y a une harmonie dans le monde, ily a
2ussi une harmonie dans la manifestation de la justice de Dieu (voir aussi Osée 4) quand ’homme cesse de
se conformer 4 la justice, tout ce qui existe dans le cosmos est atteint. De la aussi découle la vision du regne
de Dieu au dernier jour et le messianisme biblique notamment dans Esaie 11 ot ’harmonie qui existait au
commencement sera rétablie.

Comme I'affirmait le prophéte Jérémie « sivous pouvez rompre mon alliance avec le jour et avec la nuit
alors vous pourrez aussi rompre mon alliance avec Israél en sorte qu’il ne soit plus un peuple ».

. On le voit, la Bible a beaucoup a dire aujourd’hui & Israél dans son contexte moderne, mais au-dela
d’Israél a tout homme. La Bible est-elle donc un livre dépassé comme on le croit de plus en plus en
Occident ? En Israél c’est clair, on est persuadé du contraire!

10

MEIR ATA

LA BIBLE A ETE NOTRE PATRIE AMBULANTE
ELLE EST AUJOURD’HUI NOTRE ARME SPIRITUELLE

Meir Ata a été divecteur d’é-
cole primaire a Afoula pendant
35 ans, tout en enseignant la litté-
rature hébraique, la Bible ovale et
sourtout la Bible. Meir Ata est né
dans le pays, il a vécu quelques
années au kibboutz avant de se
consacrer a l’enseignement pen-
dant 12 ans dans une école secon-
daire ou il enseignait la bible aux
éléves du niveau du baccalauréat.
C’est pendant ces années qu'il a
créé des groupes d’études bibli-
ques pour adultes, a Afoula, dans
son école, dans les villages voisins
et dans la vallée d’Izreel. Aujour-
d’hui vetraité, Meir Ata est prési-
dent de la société d’étude de la
Bible pour Afoula et sa région. Il
continue de dirviger des études
bibliques dans de nombreux kib-
boutz. Meir Ata nous a offert une
chaleureuse hospitalité, pour la-
quelle nous le remercions et a bien
voulu répondre a nos questions
sur la place que la Bible occupe en
Israél.

Ces derniéres années, nous avons vu grandir énormément I'intérét des jeunes et des moins jeunes
pour la Bible. Nos groupes d'études bibliques ne cessent de se multiplier. Les gens y viennent poussés
par U'intérét pour I étude du Livre dont nous lisons un chapitre avant d échanger sur ce que nous avons
lu. Mon réle consiste a soulever les problémes posés par le texte, puis de tenter de répondre aux
questions que ces problémes suscitent au sein de mon auditoire.

D’ou vient cet intérét pour la Bible?

L’époque de la Bible, c’est I'époque ot Israél était dans son pays, 'a développé et mis en valeur,
nous sommes la génération qui est revenu dans ce pays et qui doit a nouveau le mettre en valeur. La
Bible nous montre comment nos ancétres ont résolu les mémes types de probleme que ceux auxquels
nous sommes confrontés aujourd hui. Par exemple, en I1 Rois 6 nous voyons qu'a I'époque de la Bible il
y avait un probléme de logement comme il y en a un aujourd hui ici et qu’au lieu de le résoudre comme
le font aujourd hui beaucoup de jeunes couples, qui vont habiter a I'étranger, les hommes de la Bible
I'ont résolu en créant de nouveaux logements. Tout ceci est pour nous du plus haut intérét : comment se
comportaient les hommes de la Bible quelles étaient leurs relations les uns avec les autres, quelle était
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leur vie quotidienne, que mangeaient-ils, de quoi se vétissaient-ils ? C'est aussi pour cela qu’on fait des
Souilles archéologiques.

Ce qui nous intéresse aussi c’est I'histoire générale de notre peuple, par exemple, cette question
des guerres. L'état d'Israél est en guerre depuis 40 ans et nous nous demandons s'il nous faudra vivre
toute notre vie avec des guerres. Si nous ouvrons la Bible, nous voyons que nos ancétres dans ce pays
ont toujours été confrontés a la guerre. Leurs chefs étaient des guerriers Josué, Barak, Gédéon,
Jephté, Samson. Qu’est-ce que ces guerres bibliques nous enseignent aujourd hui ? Que faut-il que
nous fassions pour qu'iln’y ait plus de guerres ? Or, dans la Bible, les guerres d'Israél ont toujours été
des guerres défensives, souvent nous lisons des versets comme celui-ci “les Philistins firent la guerre a
Israél et Israél sortit a leur rencontre I" Nous avons toujours tenté de stopper les guerres, qui nous ont
toujours été imposées. Nous avons des récits ou les chefs d'Israél ont tenté de stopper les guerres car
toujours, nous étions un petit nombre contre un grand comme aujourd hui et nos ennemis étaient
toujours mieux armés. C'est ainsi que Jephté a tenté une négociation avec les Amonites “qu’'y a-t-il
entre tol et moi pour que tu viennes faire la guerre @ mon pays déclare-t-il”” mais quand il n’y a pas
d'autre solution il faut la guerre, car qui veut éviter la guerre doit étre prét a la faire. Ce sont la des
choses qui intéressent la jeune génération : comment, dans ce contexte difficile, nos ancétres ont réussi
a subsister.

Shlomo Hillel a dit hier que beaucoup de problémes venaient
d’une méconnaissance de la Bible, qu’en pensez-vous ?

C'est vrai! Ce n’est pas pour rien que la Bible est le livre par excellence des grandes religions du
monde, car il contient des principes universels qui peuvent étre recus par tous les peuples, sur le plan
religieux, moral, social, personnel. Je crois que ['enseignement biblique peut encore aujourd hui étre la
base de la maniére de vivre de tous les hommes, dans le monde.

Comment la Bible est-elle enseignée dans les écoles ?

J'ai enseigné dans les écoles laiques. Dans les écoles religieuses, on étudie non seulement la Bible,
mais aussi les différents aspects de la religion juive, pour la mettre en pratique. Dans les écoles laiques,
on étudie la Bible dans un but de connaissance et chacun fait ensuite ce qu'il veut. Il existe des directives
et des programmes d'étude de la Bible obligatoires pour toutes les écoles et qui sont fixés par le ministére
de I'éducation nationale. C'est une discipline a part, différente de I'histoire ou de la littérature, ot on
étudie aussi la Bible. Je crois que ¢a n’existe nulle part ailleurs dans le monde. Dés la maternelle, les
maitresses commencent d raconter aux enfants des histoires tirées de la Bible. On continue en CP et dés
le CE1 les éléves entrent en contact avec le texte biblique. En CE2, ils recoivent leur premier
exemplaire de la Bible compléte. Le programme comprend trois ou quatre heures d'étude par semaine.

Y a-t-il un probléme de langue ?

Non! Les mots difficiles sont expliqués et pour moi, je m’attachais d ce que les enfants aient une
compréhension globale du texte, plus que des détails. L' enfant a en outre chez lui des commentaires.
La remise de la Bible en CE 2 donne lieu & une cérémonie, quirappelle le don de la Thora par Moise
au Sinai. On emméne les enfants a la synagogue, on leur montre une Thora etc...

Pourquoi cette importance de la Bible a I'école ?

Parce que la Bible est le livre particulier du peuple d Israél, Ehad Haam a dit que ¢’était notre patrie
(unby/aqfe. Les Juifs ont vécu dans I'exil pendant 2000 ans et partout dans notre exil, nous avons
continué a étudier la Bible. C'est grace a elle que nous n'avons jamais perdu le contact avec la terre o
elle avait é1é écrite : la terre d Israél.

Pourquoi en remet-on aussi un exemplaire a chaque soldat dans I'armée ?

qua(quez qu'on en donne aussi un exemplaire aux éléves qui viennent d'obtenir leur bac, ¢a
donne lieu & une cérémonie, ¢ la finde I'année. A I'armée, on veut montrer au soldat qu'il doit s'efforcer
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de se comporter, selon les criteres bibliques. Le fusil qu’on lui remet est le symbole de la défense
physique du pays, la Bible est le symbole de sa défense spirituelle, car quand nous étudions la Bible et
voyons comment Israél a été environné de miracles durant toute son histoire, cela donne aux soldats une
assurance face a nos problemes et la foi.

Quelle part la Bible a-t-elle dans la résurrection de I’Etat ?

La déclaration d'indépendance est basée sur le droit historique du peuple ' Israél tel qu'il est défini
dans la Bible ou il dit ““c’est a ta postérité que je donnerai ce pays”. La déclaration d indépendance est
donc basée sur la Bible elle-méme.

Nous avons connu dans notre histoire récente des événements plus dramatiques que ceux que nous
connaissons aujourd'hui. Les nazis ont voulu nous détruire, ils ont échoué, la preuve c’est que nous
sommes la et nous avons méme reconstitué notre état. Les Arabes ont voulu nous détruire et ils ont
échoué.

Comment expliquez-vous cela ?

C'est justement ce que la Bible nous aide a comprendre ! Car dans la Bible, nous trouvons la méme
situation ol un petit nombre a triomphé d'un grand mieux armé ! Dans les guerre des Hasmonéens, on
trouve des situations identiques. L'intifada est un probléme mais je suis str que nous le surmonterons et
peut-étre qu’aprés nous connaitrons d autres problémes.

Y a-t-il une culture biblique aujourd’hui en Israél?

Je pense que oui ! Elle se manifeste de mille maniéres : les noms des gens et des rues, les fouilles sur
des sites bibliques, les conférences et les cercles d étude biblique, le fait qu’on I'étudie dans les écoles ; les
publications de livres et de revues bibliques. La Bible est aujourd hui I'espérance d'Israél.




L’unique vestige du Temple de Salomon exposé au
MUSEE D’ISRAEL

Il'y a quelque temps une nouvelle sen-
sationnelle était diffusée par les media
israéliens: une grenade en ivoire, I'uni-
que objet découvert a ce jour Du temple
de Salomon, avait été acquise par le
musée d’Israél.

Ce premier et unique vestige du temple
de Salomon a été acquis pour la somme
de 550000 dollars a un vendeur suisse
inconnu. Cet objet date de la moitié du
VIIF siecle avant Jésus-Christ. Il s’agis-
sait soit d’'un sceptre porté par un des
prétres du temple ou bien d’une des gre-
nades qui garnissait le bas de la robe du
grand prétre. Une inscription y est gravée
qui déclare “cet objet appartient au tem-
ple de [I'Eternel, il est saint pour les
prétres!”.

L’inscription est en hébreu ancien celui
qu’on a utilisé en Israél jusqu’a la fin de
I'époque du 1°" temple. La grenade est de
cent ans plus vieille que les rouleaux
d’argent, sur lesquels était inscrite la
bénédiction des prétres et qui ont été
découverts réecemment dans la vallée de
Hinon.

Le caractéere extraordinaire de la décou-
verte de cette grenade vient du fait qu'il
s’agit sans doute d’un objet appartenant
au temple. Soit qu'il s’agisse d’'un motif
d’ornement quoi qu’il en soit, c’est un
objet d’une grande signification pour I'histoire d’lsraél.

La grenade est sculptée dans un ivoire rare et précieux.

C’était selon la Bible, un symbole de fertilite. La grenade était une des sept
espéces du pays de Canaan et I'un des éléments d’ornementation du temple. Il y en
avait 200 qui ornaient les colonnes du temple, Yachin et Boaz (1 R 7,v. 20 selon Ex. 28,
v.33-36) les grenades ornaient le bas de la robe du grand prétre.

Ce qui se trouve aujourd’hui au musée d’Israél a été acheté dans la vieille ville de
Jésuralem en 1979. Elle a été examinée par le chercheur francais, A Lemaire. Helas, on
ne saitou la grenade a été trouvée. Vraisemblablement elle est le résultat d’'une fouille
illégale. Peut-étre provient-elle d’une des multiples tombes qui entourent Jésuralem.

A ce jour, c’est le seul vestige connu du temple. Faut-il y voir l'illustration du verset
du psaume 23 “ta houlette et ton sceptre me rassurent” ?
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I’ ARCHEOLOGIE BIBLIQUE est en ISRAEL
SPORT NATIONAL

Le professeur Biran est le président de la Société pour I’Exploration
d’Israél et de ses Antiquités qui, depuis bientét cent ans, se consa-
cre a la recherche archéologique en Israél. Il fait ici pour nous le
point de ce que I’archéologie a apporté ala connaissance de la Bible.

La Société pour I'Etude d’Israél et de ses Antiquités a été fondée en 1914 sous lenomde
“Jewish Palestine Exploration Society” dans le but d’effectuer des fouilles archéologiques en
Israél, publier des rapports de fouilles, organiser des conférences, des visites, des conven-
tions et des expositions.

En 1930, elle a été al'origine de la fondation du musée Betsaleel, puis du musée d’Israél ot
sont notamment conservés les fameux manuscrits de la Mer Morte. Elle collabore aussiavec le
gouvernement et le service des antiquités.

Nous avons aussi comme but, de diffuser I'intérét pour 'archéologie dans le grand public,
ce qui fait que tous les ans a Succoth, nous organisons un congreés ouvert a tous, chaque année
dans un endroit différent, avec des visites sur les sites archéologiques, sous la direction des
fouilleurs eux-mémes. Ces congrés ont connu un tel succés que nous sommes débordés !!
Nous avons environ 5000 membres dont un dixiéme en dehors du pays, a I'étranger.

C’est la seule société de ce type en Israél ?

Elle I'a été jusqu’a I'apparition des départements d’archéologie des grandes universités
israéliennes, mais tous leurs dirigeants sont membres de notre société et nous organisons les
fouilles en commun. Nos fonds sont privés, nous ne sommes pas un organisme gouver-
nemental.

L’archéologie biblique est donc en plein essor en Israél?

Aprés la création de I'état, ce fut une véritable révolution. Sous le mandat britannique, on
pouvait compter le nombre de fouilles sur les doigts d’'une main. Dés que I’état a été créé touta
changé, car a l'inverse des Anglais, le gouvernement israélien a cherché a prouver que ce
pays était bien le pays des Juifs. Il fallait en outre enseigner et former les nouvelles générations
de jeunes chercheurs enthousiastes et enfin il fallait stimuler le tourisme en leur donnant des
choses a visiter.

Dés les années 50, des chantiers de fouilles importants furent ouverts. Le principal est
Hatsor oti furent formés sous la direction du professeur Yadin, les principaux archéologues
israéliens les plus connus a ce jour. Puis ce furent les fouilles du désert de Juda, des grottes aux
lettres qui complétaient la découverte des documents de la Mer Morte. Dans ces grottes,
furent découverts des milliers de fragments des textes de la Bible, sans parler de la collection
de lettres, datant de la derniére révolte juive, contre les Romains, en 135 apres Jésus-Christ.
Puis ce fut Massada, bastion de la derniére résistance zélote, lors de la grande révolte de 70 a
73 apreés Jésus-Christ.

Apres la guerre des six jours eurent lieu les grandes fouilles de Jérusalem. Pour ne parler
que de cette année, il y avait plus de 50 fouilles en cours! C’est-a-dire autant que dans
I'ensemble des années 40! Ces fouilles ont été dirigées par plus de 300 chercheurs!

Nos recontres rassemblent plus de 1500 personnes, y assistent des ministres, le prési-
dent de I'état, etc... et les volontaires qui participent aux fouilles et qui viennent du monde
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entier par exemple a Massada, il y a eu plus d’un millier, qui ont travaillé pendant onze mois
d’affilée. En outre, nous organisons des conférences dans tout le pays. Nous publions aussi de
nombreux rapports de fouilles et notamment ’encyclopédie des fouilles archéologiques en
Israél qui existe en hébreu et en anglais.

On dit que I’archéologie est en Israél un sport national ?

C’est un peu moins vrai aujourd’hui que dans les années 60 a I'époque des grandes
découvertes. Mais 'intérét reste grand, c’est d’abord a cause de la Bible. Au pays de la Bible,
des découvertes qui éclairent la Bible, ne laissent personne indifférent. Dans aucun autre pays
du monde, il n’y a autant de sites bibliques. Il y a encore a ce sujet des dizaines d’années de
travail, outre les centaines de fouilles qui ont été faites!

Qu’est-ce que I’archéologie apporte a la connaissance de la Bible ?

Il faut d’abord dire que notre pays s’intéresse de plus en plus a la Bible. Dans les écoles
par exemple, quand on étudie la Bible, on va sur place, sur le site.

Quelles sont les plus importantes fouilles de ces derniéres années ?

Elles sont toutes importantes! Mais il faut d’abord citer Jérusalem. En vingt ans, nous
avons fait plus que dans les cent années qui ont précédé. Il y a eu les fouilles gigantesques du
professeur Mazar, au sud du temple, qui ont révolutionné notre connaisance de I'histoire de
Jérusalem, puis celle du professeur Shilo, dans la cité de David, celles du professeur Avigad
dans le quartier juif de la vieille ville, celles de la forteresse et du jardin arménien, puis il faut
citer les fouilles de Lachish Beit Shean, Jericho avec Ehoud Netser Herodion et Beer Sheva.

Quels sont vos projets ?

Continuer ce qui a été commencé. Par exemple, les fouilles de Dor qui continueront
encore des années. Nous voulons reprendre les fouilles de Hatser, car Yadin avant sa mort
croyait savoir ou1 se trouvaient les archives royales de la ville. Nous pensons aussi fouiller “le
pays de Geshour” sur le Golan. Les fouilles de Lachish se poursuivront encore pendant des
années ainsi que celles de Beit Shean. Ashkelon sont fouillées par les chercheurs de Harvard,
Mikne et Ekron cités des Philistins seront fouillées aussi je pense pendant des années. Pour
Jérusalem pour I’heure tout s’arréte, car il faut maintenant publier I'énorme masse de données
qui ont été découvertes. Ca prendra bien dix ans : d’ici 13, une autre génération de chercheurs
aura peut-étre encore de nouveaux projets de fouilles a Jérusalem. Néanmoins on continue a
fouiller la tour de David. Il est certain qu’a Jérusalem il y a encore beaucoup a faire ! Quant aux
fouilles d’Hebron elles ont dii étre stoppées en raison des événements.

Quels sont les principaux résultats de ces fouilles ?

Tout d’abord elles nous aident a mieux comprendre la Bible. Les fouilles de ces derniéres
années a Jérusalem ont révolutionné notre connaissance d’histoire de cette ville. Elles ont
confirmé en tous points les données bibliques, ainsi que celles de Joseph Flavius, méme
quand parfois on croyait que c’était légendaire et exagéré. Chaque fouille apporte des
données nouvelles dans ce domaine et cela malgré toutes les destructions que Jérusalem par
exemple a connues, il reste dans la terre des trésors inestimables a découvrir. Certains
pensent méme pouvoir retrouver les trésors du temple, pourquoi pas ? Tout est possible ici!
Hélas, il y a aussi les fouilles illégales comme ces shekels d’argent qui ont été subtilisés par un
arabe qui travaillait sur un chantier des fouilles. On a pu récupérer dix de ces piéces d’argent,
mais les autres ont dii étre revendues clandestinement, car dés sa sortie de prison, cet arabe
s’est mis a mener une grande vie. C’est aussi sans doute ce qui est arrivé a la grenade enivoire
que le musée vient d’acquérir. Si nous avions pu la trouver in situ, nous aurions appris des
foules de choses.
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La triple porte
du 2¢ temple mise
a jour par les fouilles
du professeur Mazar

Maisons israélites
a I'époque de Jerémie
a Jérusalem

Bateau de I'époque du
Nouveau Testament
semblable a la barque
de Pierre trouvé non
loin de Magdala.




James KUGEL :

VOICI COMMENT LES HOMMES DE LA BIBLE
ONT COMPRIS LE LIVRE EN LEUR TEMPS

Alors méme que les derniers livres de la Bible étaient écrits, on commencait a
rédiger les premiers commentaires du Livre des Livres. Ce processus s’élaborait deés
la fin de Pépoque biblique alors que le peuple juif sondait les écritures pour y
découvrir le message de Dieu pouﬂeur temps. Le nom de ces premiers interpretes
ne nous est pas connu. lls ont posé les bases de Pinterprétation de la Bible au sein du
Judaisme jusqu’a nos jours. Cette interprétation ou encore Midrash, ou encore
Bible orale est la spécialité du professeur James Kugel, de 'université de Harvard
aux U.S.A. Il est récemment venu s’établir a Jérusalem pour un an afin de rassembler
le matériel pour son prochain livre qui portera sur Joseph dans la maison de
Potiphar. Nous avons eu le privilege de rencontrer le professeur Kugel qui est
considéré comme une des autorités en matiére d’exégese biblique et de nous
entretenir avec lui des anciennes interprétations de La Bible.
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Les découvertes récentes faites en Israél, notamment la découverte des manuscrits de la Mer
Morte, nous montrent quel intérét avait le peuple juif pour les anciennes traditions qui existaient
déja a la fin de I’age biblique. Le peuple juif qui est le peuple du livre est aussi le peuple de
I’interprétation du Livre.

Cette interprétation a donné lieu a une masse énorme de littérature qui a été conservée par
les rabbins mais aussi par le christianisme et le coran.

Prenez par exemple, le Nouveau Testament. On a souvent constaté que le texte biblique cité
dans le nouveau Testament I’est souvent selon les “‘targums’ araméens (traductions araméennes)
notamment d’un nouveau targum qu’on vient de découvrir au Vatican et qu’on appelle le targum
Nefiti. Or ces traductions araméennes sont aussi des midrashim, c’est-a-dire des efforts pour
expliquer le texte, ils ajoutent un mot, une phrase et méme tout un paragraphe qui n’apparait pas
dans le texte biblique afin de mieux faire ressortir leur maniére de comprendre le texte biblique.

On constate que de nombreux péres de I'église étaient au courant des traditions de la Bible
orale et qu’ils les utilisaient.

Le nouveau Testament lui-méme est basé souvent sur une com(préhension du texte biblique
qu’on retouve dans les targums ou dans les anciens midrashim de la Bible orale. C’est le cas par
exemple de la “nuit pascale”.

A quelle époque remonte cette Bible orale 2

Les recherches récentes nous montrent a quel point ces traditions sont enracinées dans le
passé et méme dans la période de la Bible. C’est difficile de donner une date exacte mais on peut
sans aucun doute remonter jusqu’au lle et Ille siécle avant Jésus-Christ. Il est méme possible de
montrer comment des gens comme Daniel par exemple, comprenaient des textes anciens telle la
prophétie des 70 années de captivité révélée a Jérémie, interprétée comme 7 fois 70 ou 490 années.

Ces traditions sont donc passées par différents canaux?

Iy acelles qui ont été conservées par le judaisme rabbinique, d’autres qui étaient chéres a
différents groupes juifs ont été transmises aux chrétiens.

Vous parliez tout a ’heure du Coran, trouve-t-on la aussi d’anciennes interprétations juives
inconnues ailleurs ?

Il est clair que le Coran a hérité d’anciennes traditions juives orales, car Mohamed était en
contact avec les juifs de Médine ou d’autres endroits.

Je me suis intéressé derniérement a une sourate qui traite de Joseph, la douziéme. Il est trés
clair pour moi que le Coran ne peut provenir que de sources juives midrashiques sans toutefois
que le Coran ensoit conscient. Le Coran, semble-t-il, est incapable de faire la différence entre les
fait? Itels qu’ils sont rapportés par le texte écrit de la Bible et la tradition orale, car pour lui tout était
oral!

~ Enfait, toutune énorme bibliothéque dépendrait des sources midrashiques, parmi elles il faut
citer : les apocryphes, les commentaires chrétiens en syriaque, en slavon, en grec, etc... mais les
traditions qui viennent du Moyen Age sont souvent basées sur les traditions plus antiques.

Quel est donc le but du Midrash ?

C’est une explication du texte. C’est un effort de comprendre le texte le mieux possible méme
si parfois il y a des conflits d’interprétation. Nous avions la loi divine, il fallait la garder pour la
mettre en pratique. Mais comment? Qu’est-ce-que garder le jour du shabbat par exemple?
Qu’est-ce qui doit étre considéré comme travail interdit 2 Pour le judaisme, c’était la des questions
fondamentales, car le but d’Israél, c’est justement de mettre en pratique les lois de Dieu. Il fallait
dés le début, fixer les nuances de loi, aussi je trouve tout a fait raisonnable, I'idée que dés le début,
ibl {)Iait eu une tradition orale qui ait aussi cherché a mieux comprendre le pourquoi des récits

ibliques.

Quelle est la valeur de cette tradition ?

_ Pour moi, elle est inséparable de la Bible elle-méme, si nous considérons que la Bible est un
livre qui doit régler notre vie, que les différentes figures bibliques, Abraham, Moise et d’autres
sont pour nous des modéles a imiter. Les traits de caractére qui sont les leurs et se dégagent alors
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du texte biblique sont une sorte de sanction divine et 'interprétation de ces traits de caractére qui
constitue la Bible orale remonte aux origines.

Quel réle la Bible orale a-t-elle joué pendant Pexil 2

Pendant le premier exil, les Juifs ont considéré que la déportation était le produit de leur faute
arce qu’ils n’avaient pas gardé la Thora comme il le fallait et ont vu dans leur retour en Israél,
Foccasion de garder la Thora dans tous ses aspects. |l fallait donc en comprendre tous les détails. En
méme temps, ils vivaient avec leur passé dans ce pays ; et il fallait donc sonder ce passé dans les
textes qui en témoignaient et qu’il fallait donc comprendre. C’est ainsi que le peuple juif a pousse
I'interprétation du texte au sommet de I'activité humaine, ce qui fait qu’al’époque du 2¢ temple, il
y avait une tradition d’interprétation qui était bien établie.

Quelle est la différence entre le commentaire et le Midrash ?

Le midrash ne s’intéresse Fas a tout le texte mais seulement a tel ou tel aspect du texte qui
soudain semble intéressant. A 'inverse du commentaire, il n’y a rien de systématique.

Quel intérét a le Midrash pour la compréhension de la Bible aujourd’hui?

C’est je crois, malgré la critique, un trés bon guide pour résoudre les difficultés du texte. Je ne
crois pas que toutes les solutions proposées par le midrash soient acceptables, mais d’un point de
vue spirituel, cela jette souvent une lumiére intéressante.

Le Midrash présente-t-il un intérét seulement pour les Juifs 2

Pas du tout, je crois que c’est intéressant pour les chrétiens | D’abord beaucoup de traditions
chrétiennes viennent du Midrash comme nous "avons vu, traditions qu’on retrouve dans le
Nouveau Testament chez les péres de I'église et les autres écrits.

D’autre part, la criti(1ue quiacommencé ausiécle dernier estarrivée pour le croyantdans une
impasse, car le texte biblique devient une collection de fragments sans vie.

Vous travaillez actuellement sur Phistoire de Joseph, pourquoi?

Parce que les juifs ont vu dans la figure de Joseph, le modéle du juif en exil. Puis parce que les
juifs et les chrétiens ont vu dans Joseph un modéle de comportement moral. Par exemple, nous
avons des sources qui nous disent que Joseph était sur le point de succomber aux avances de la
femme de Potiphar, mais qu’au dernier moment la vision de son pére lui est apparue. Joseph s’est
alors repris et iﬁ)s’est enfui de la maison. On trouve des traditions sur Joseph dans des midrashim
provenant du Yemen, I"Europe médiévale, dans les sources juives hellenistiques, chez Philon et
chez Joseph Flavius, chez saint Jérome et dans le Coran.

Le judaisme ne connait pas la théologie au sens ot la connait I’Occident, mais il I'exprime au
travers du midrash qui parle, non théologiquement, mais par image dans ces récits imaginatifs. Les
universités ont souvent négligé cette littérature dont la redécouverte pourrait avoir un impact
important sur la culture occidentale.

Ainsi toute I’histoire de Joseph est une suite d’incidents qui auraient pu décourager n’importe
qui d’autre. 1l est vendu par ses fréres, puis faussement accusé, il est jeté en prison. Or, non
seulement, il ne désespére pas mais il parvient a surmonter les circonstances dans lesquelles il se
trouve. Il est en cela un modéle.

Le Midrash se référe-t-il a Pespérance messianique.

Oui, c’est un élément fondamental. Tel ou tel événement du passé sert de prophétie pour
I"avenir. Le midrash décrit minutieusement comment il se reproduira dans I'avenir aux jours du
Messie. L’ensemble de la tradition rabbinique transmise de génération en génération a clairement
joué un réle dans la reconstruction d’Israél en dépit du fait que les péres fondateurs de I'état
étaient des laics et souvent se voyaient comme rebelles au judaisme.

Quels sont vos projets ?

~ Aprés mon livre sur Joseph, je voudrais écrire une sorte de panorama général de la tradition
juive exégétique a ses débuts. Je crois que personne n’a encore effectué ce type de recherche en
Israél, la Bibliothéeque Nationale permet de retrouver de nombreux textes inédits, ce qui serait
impossible ailleurs méme a Harvard.

20

Raphaél ROZNER

“LE PEUPLE est parti avec pour tout BAGAGE un LIVRE !”
W g 'mrm;«mn‘m;« AR
w\‘\rﬂm%&v W N WMWW MM“WV!”‘}& !w M ¥ " Anny
XA A O AR YR s 343 BRI S g
AW A 4 4D A S AP .

Y BADARS M9 vk sy SDES. ol

Fragment du livre d’Esaie (manuscrits de la Mer Morte).
Pour le peuple juif, la Bible c’est tout.

Clestle début et la fin, c’est 'essence méme de notre existence, c’est ala fois le livre de la révélation sur
le plan re_hgleux, le.tralté entre Dieu et ’lhomme, livre qui est toujours source de découverte. Chaque mot,
chaque signe est digne d’interprétation. Israél a toujours cherché a comprendre la Bible dans ses différents
niveaux ; et cela depuis les origines.

_Llimportance d,e la Bible pour Israél redouble apres la destruction du temple : il ne reste plus rien, sauf
le Livre, le Verbe. C’est en lui qu'on va chercher comment survivre. Sans la Bible le peuple juif aurait donc
cessé d’exister depuis longtemps.

Iy aun midrash qui explique pourquoila Bible commence par la deuxiéme lettre de l'alphabet, lalettre
Beth. Clest, dit ce midrash, pour manifester qu'il y a le texte écrit et aussi son interprétation orale.

C’est cette Bible qui a permis au peuple juif de subsister en diaspora et de rester lié¢ a son contexte
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géographique, sans y étre physiquement. Mais il restait lié a la terre d’Israél par I'intermédiaire du Livre
puisque le Livre s’y référait constamment.

Aujourd’hui nous revenons d’une certaine maniére a I'époque biblique.

Au siécle dernier, les premiers hébraisants revenaient a la Bible. Les premiers modeles sionistes
étaient des modeles bibliques. On parle alors de “Shivat Tsion” de “retour a Sion” ce qui est l'expression
que la Bible emploie & 'époque d’Ezra et Néhémie. La Bible est donc la piéce maitresse qui a permis au
peuple juif de transcender l'histoire.

Pour tous ici, le texte biblique sert de référence au moins culturelle. C’est vers lui qu’on se tourne pour
chercher des solutions aux problémes modernes.

Quelle était la place de ’étude de la Bible pendant Pexil ?

Clest plus compliqué ! Vous le savez, il y a plusieurs parties dans la Bible. La plus importante, cestle
Pentateuque : la Thora. La Thora a été la partie la plus lue et la plus interprétée, les autres parties 'ont été
en fonction de certaines périodes qui dépendaient de I'atmosphere messianique.

Pour ce qui est de la Thora, tout juif doit lire chaque semaine le passage de la semaine deux fois plus
une traduction. Ca remonte a I'époque du Talmud. A 'époque, c’était en araméen, le targum. Mais, en
général, pendant 'exil on connaissait surtout les prophetes et les écrits par l'intermédiaire du Talmud.

Pourquoi?
Car on craignait les déviations surtout a caractére messianique.

Comment expliquer qu’il n’y ait pas eu des interprétations
plus divergentes ?

1l existe des régles trés précises d’exégése qui ont été déterminées par le Talmud. Tant que nous
restons dans ce cadre, nous pouvons faire ce que nous voulons, c’est une interprétation valide. Par
exemple, il y a la loi du “a fortiori”, d’un cas particulier, on tire une loi générale ou l'inverse ; il y ale principe
de lanalogie : on trouve un méme mot a différents endroits. De plus, 'hébreu est une langue qui permet de
jouer avec les lettres, avec les mots...

Y avait-il des échanges entre des différents centres de la diaspora?

Enormément ! c’était des voyages spontanés, il n’y a rien de semblable a des conciles. Par exemple, on
n’a jamais réussi a reformer un sanhédrin.

Les académies n’ont-elles pas joué ce role?

Enréalité, il y en avait trop, chacune controlait une région ou plusieurs régions, ce qui fait qu’il n’y avait
pas un consensus commun. Partout a cause du cadre des lois de 'exégeése, les interprétations bibliques
étaient proches les unes des autres, sans qu'il n'y ait jamais eu un concile au sens catholique duterme. Ily
avait certes des tendances et une concurrence, mais pas d’excommunications. Il n’y avait plus en Israél de
voix unique pour parler au nom de tous mais des maitres qui cherchaient a apporter des réponses aux
questions de leur temps.

Le peuple continuait-il a vivre dans le cadre
d’une culture biblique ?

Oui profondément ! Israél est le pays au monde ot on cite le plus la Bible & chaque instant méme au
parlement ! La Bible est profondément présente, il suffit de voir 'importance des noms bibliques : Moshe,
David, Salomon.

Quel rapport les juifs avaient avec la culture ambiante
avant émancipation ?

Aucun! C’était le principe de la séparation, il y avait un refus d’assimilation a la culture ambiante. Les
lois talmudiques, par exemple, régissaient la nature des rapports avec les paiens. Il y avait une volonté
extrémement forte de ne pas se méler au monde paien. Pourtant le paganisme a toujours été fort alléchant
pour Israél. Dés les origines du monothéisme, cette tendance a existé. Le paganisme procéde d’un certain
esprit démocratique libéral qui tend & englober toutes les formes de traditions et de religions alors que le
monothéisme procéde d’un absolu. Pour le paganisme, il n’y a pas de vérité absolue, il y a des vérités, mais
le judaisme déclare “je posséde la vérité”, c’est pourquoi il a tenté de mettre une muraille entre lui et le
monde paien.
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Plus tard, la situation a changé quand le judaisme
s’est trouvé confronté a des gens qui n’étaient plus
paiens : chrétiens et musulmans.

Les tensions étaient nettement moins grandes
avec le monde musulman qu’avec le monde chré-
tien.

Les rapports avec le monde chrétien se sont
détériorés surtout a partir des croisades qui ont été
vues par les juifs comme une entreprise satanique
et les croisés comme des anges de la mort.

Cela a changé
lors de la révolution francaise

Oui, avec Mendelsshon qui était un homme quia
voulu lexistence du peuple juif avec le monde
ambiant, il pensait que les juifs pouvaient s'insérer
dans sa culture aussi longtemps qu’on ne les empé-
chait pas d’étre juifs. Parmi ses disciples, certains
sont allés plus loin et ont cherché a s’assimiler
totalement.

Pensez-vous que la Bible
ait encore quelque chose
a dire aujourd’hui ?

Si la Bible disparait, 'état juif disparaitra! Je ne
peux concevoir un état juif qui n’aurait pas la Bible
pour fondement! Ce ne serait plus I'état d’Israél
mais le 51¢ état américain! C'est une question
d’identité nationale. Les juifs aujourd’hui en Israél,
dans leur trés grande majorité, ne sont pas reli-
gieux, mais pratiquent la circoncision, le mariage,
etc... La Bible est étudiée dans toutes les écoles,
c’est notre culture.

Il y a un renouveau de I'étude
delaBible jusque dans la volonté de
reconstituer
le paysage biblique

C’est vrai, il n’y a jamais eu autant d’écoles, de
centres s’occupant d’études bibliques en Israél.
Cela dépasse de trés loin, ce qui est imaginable. On
extrait du sol le passé biblique, par exemple la
découverte de cette petite grenade dont vous avez
entendu parler, a provoqué dans le pays tout entier
une intense émotion, retrouver quelque chose quia
appartenu au temple, a bouleversé le pays tout
entier, c’est renouer avec notre passé, c’est pour
cela qu’on développe tellement I'archéologie !

Onretrouve certaines formes de traditions. [l y a
tous les ans dans les kibboutzim des cérémonies
agricoles de I'époque biblique, qu'on remet en
vigueur. Ce retour au passé est la base de notre
avenir, car sans la Bible je suis un voleur ici! Je le
suis si je nai pas cette référence a la Bible, alors jai
volé ce territoire. Sije ne puis prouver que je suis un
descendant de David ou de Moise grace a la Bible,
je n’ai rien a faire ici! J’aurais pu acheter quelque
centaines de kilométres carrés en Ouganda ou au
Kenya. La Bible est mon titre de propriété sur ce
pays, elle est ma carte d’identité, sans elle, le peuple
juif n’est rien!




LE PEUPLE ET LE LIVRE sont RESSUSCITES

ensemble

Rouleaux de la Thora.

Israél en tant que peuple n'existe que par la Bible.

De génération en génération, les juifs se sont identifiés aux héros bibliques et ont
communiqué au monde entier le message du Livre des Livres. Ils I'ont étudie, sondé,
commenté dans ses profondeurs les plus secretes, en sorte que le peuple et le livre sont
devenus un.

La Bible est aussi un livre qui montre le chemin de la sainteté pour le monde entier.

Mais pour les juifs c'était une patrie ambulante, tant elle s’enracine dans la terre
d'Israél. Elle est en effet destinée a étre vécue dans cette terre, qui est la terre promise au
peuple de la Bible. Pendant'exil, le peuple d'Israél est parti avec pour toutbagage, le livre
qui I'a suivi partout, le guidant, 'instruisant, le formant, le maintenant en tant que peuple a
part, lui conservant son identité et formant la chaine qui reliait le peuple a sa terre tout en
nourrissant sa priere et son culte.

La Bible exhale le parfum etla saveur de |a terre promise. Elle le faisaitjusque dans les
ghettos les plus reculés, créant des liens indestructibles entre le peuple et sa patrie
désolée constituant le titre de propriété inaliénable du peuple sur sa terre. Les Juifs n'ont
jamais renoncé a ces droits, quels que soient les maitres provisoires du pays. La vision
messianique biblique les encourageait dans les heures sombres. Ce fut d’elle que naquit
le mouvementde retour a Sion au début de notre siécle et la résurrection de I'état, qui porte
I'empreinte de la Bible.

Un autre miracle extraordinaire est celui de la renaissance de I'hébreu. C’est dans
cette langue qu’on commente les moindres détails de la vie quotidienne. Souvent des

expressions bibliques prononcées dans la langue des prophétes émaillent la conversa-
tion. Il n’y a aucun autre exemple de renaissance d’une langue morte dans I'histoire de
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’lhumanité. Si ce miracle est devenu réalité, c’est parce que la Bible a fixé la langue du
peuple, celle gu'il parlait autrefois.

PendantI’exil, on 'utilisait pour la priere et c’est, grace a la priere d’Israél que I'hébreu
a pu devenir une langue vivante et parlée.

Le programme quotidien de Kol Israél, par exemple, commence par la lecture d’'un
psaume et s'achéve par le commentaire du texte de la semaine. Les congres bibliques,
conférences archéologiques sont suivis et commentés par les médias. Les timbres émis
par les postes israéliennes sont inspirés de motifs bibliques, la monnaie est le shekel,
ancienne monnaie biblique, elle est ornée de motifs tirés de la Bible. Dans I'armée, les
grades sont aussi ceux du Livre. Les noms des rues, des lieux, des personnes, viennent
aussi tout droit de la Bible. Il n’y a pas de domaine de la vie ou le livre ne soit pas présent.

Le musée du livre ou sont conservés les rouleaux de la Mer Morte.

Pendant les guerres, les combattants s'inspiraient des tactiques des guerriers d’au-
trefois et méme Ygal Yadin, archéologue et géneral en chef de I'armée d’Israél, a organisé
I'armée des réservistes sur le modele de celle de David, telle que la Bible le rapporte.

_Chaque pierre, chaque sentier, chaque colline, est chargé de souvenirs de I'histoire
biblique, ce qui fait que le Livre en Israél acquiert une densité qu’il ne posséde nulle part
ailleurs.

Il est certain que I'enseignement spirituel de la Bible a un caractére universel et
absolu. Il ne dépend ni d’'un temps, ni d’un lieu, mais la terre d’lsraél est le cadre des
événements qui s’y rapportent. Les us et coutumes bibliques étranges pour les occiden-
taux que nous sommes, s'éclairentquand on les étudie dans le contexte du pays:: le climat,
le régime des pluies, le cycle des saisons, I'évocation du vent brilant du désert, ne
signifient rien pour nous, sauf quand on a connu la chaleur torride qu'’il apporte, I'évoca-
tion du désert et des sources d’eau prend un autre relief aprés une course harassante
sous le soleil torride. Alors le texte “comme une biche soupire aprés les courants d’eau”
prend toute sa signification. La variété des climats et des paysages est aussi diverse que
I'origine des habitants du pays venus de tous les pays du monde.
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L'étude de la Bible est la passion de nombreux Israéliens. Chaque année, la société
pour 'étude de la Bible, organise un concours biblique international, dont la finale se
déroule a Jérusalem, le jour de I'indépendance sous la présidence du chef de I'état.

Sous nos yeux renait une culture biblique, a 'heure méme ou la Bible autrefois
fondement de nos sociétés est de plus en plus considérée comme une piece de musée,
dépassée, et vieillie et cela non seulementau niveau de la société en général, mais méme
au sein de bien des églises pour lesquelles la Bible ne signifie plus rien. Or, sous nos yeux,
Israél tente la gageure de créer une société moderne surles fondements d'un livre révéléil
y a 3000 ans.

La haine dont le petit état juif est entouré aujourd’hui n’a-t-elle pas entre autre, pour
cause la haine de la Bible, qui grandit parmi les nations ? Haine de son message, de la
culture “judéo chrétienne”, haine de ses enseignements et son éthique ? I suffit de voir
quel tollé souléve dans les media les rappels des droits historiques d’Israél basés sur la
Bible!

Mais si Israél n'existe pas en dehors de la Bible, il en est de méme pour les
authentiques croyants lesquels sontaussi appelés d’entre les nations a étre le “peupledu
livre”. L’abandon et le désintérét que connait I'étude de la Bible parmi eux estinquiétant et
face a la crise qui vient, le fait de s’éloigner du solide fondement augure mal de l'avenir! et
des capacités de résistance de ces croyants-la! Les attaques de la haute critique de la
nouvelle théologie de la sécularisation, de la psychologie, tendenta remplacer la vraie foi
par un vague humanisme destructeur. La foi véritable vientde ce que I'on entend etce que
I'on entend vient de la Parole de Dieu. C’est pourquoi, le renouveau biblique que connait
Israél, est un encouragement et un défi qui nous est lancé: oui, la Bible est encore
aujourd’hui une réalité vivante et un guide sir! Par elle un peuple assassiné est
ressuscité !

Mais alors, il nous faut abandonner notre rationalisme occidental, qui disseque la
Bible comme un corps mort et retrouver son caractére vivant. Face aux tempétes qui
viennent, le peuple de Dieu n'a aucune chance de subsister s'il ne revient pas a I'étude et
la pratique de la Bible, fondement du monde. C’est pour en violer les principes les plus
sacrés que le monde est de train de périr. Suivre cette évolution du monde, c'est se
condamner & mort sans espoir.

Mais la Bible est un diamant a mille facettes. Si on fait I'effort de sy attacher, elle a
toujours des réalités nouvelles et passionnantes a révéler. Puissent ces quelques pages
redonner a nos lecteurs, le golit de la lecture et de I'étude de |a Bible et a ceux qui ne la
connaitraient pas encore, le désir de la connaitre en dissipant I'idée erronée selon laquelle
la Bible n’a plus rien a dire aux hommes de notre temps. La Bible que I'on croyait enterree,
ressuscite aujourd’hui avec le peuple ressuscité, lequel démontre aux rationalistes etaux
sceptiques de ce temps que puisque ce qu’elle annonce se déeroule devant nos yeux,
jamais livre ne fut plus actuel.

Plaque donnant le nom d'une rue a Jérusalem: Yaél est une héroine de la Bible.
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Pour toute commande en SUISSE s’adressera M. et Mme JEANNET Olivier - Grande
Rue - 2114 Motier.

Le réglement s'effectue au C.C.P. KEREN-ISRAEL - 12 - 95 - 62 - O GENEVE.

Pour toute commande en FRANCE et a TETRANGER: s'adresser a: KEREN-ISRAEL -
Petit-Molac - 56610 Arradon - C.C. 2541-88 N Rennes.

La rédaction tient a remercier chaleureusement tous les généreux donateurs qui
tout au long des années passées ont eu a cceur le soutiende I'ceuvre de Dieu en Israél.

C'est grace a eux que la revue Hashomer a pu contribuer a I'achat d'un minibus
volskwagen transporter pour I'assemblée de Maale Adoumim prés de Jérusalem, dont
David Tell Tsour est le responsable.

Dans le courant de 'année écoulée cette assemblée a brutalement été privée des
locaux qu’elle louait dans cette localite. Pendant plusieurs mois, ses membres ont d(
se rassembler dehors ou dans les maisons.

Hashomer a alors été la premiére association a prendrea cceur cette situation afin
d’aider nos fréres a acheter un ensemble comprenant: un lieu de culte et un
appartement. Grace a la participation de nos lecteurs, Hashomer a pu contribuer a cet
achat pour une part non négligeable. Que ceux qui ont rendu possible cette participa-
tion, trouvent ici I'expression de notre gratitude.

Rappelons que la nouvelle association n'entend aider aucune ceuvre particuliere
de fagon réguliere, mais répondra a des besoins ponctuels dont elle pourra avoir
connaissance.

C’est ainsi que la revue a aussi participé a 'aide de Refuzniks en Russie ainsi qu'a
I'accueil d'une famille de Refuzniks en Israél.

SERVICE CASSETTES. * Les croisades - Le Moyen Age
* Fin de la conquéte ottomane

Lors de son séjour en France D. T-Z, pasteur )
messianique et professeur de biologie en Israél, a 7 he ronde draba e e Qe
3nreg|§gle3 les études bibligues suivantes qui sont

isponibles au prix de 25F |la cassette ou 10F
suisses + frais de port. LE MOYEN ORIENT
* de 1945 a 1956

1* Lot a Sodome

2* Rahab ou les croyants non juifs

3* Le droit d'ainesse

4* |e péché de Moise

5* Prophétie d’'Habbakuk

6* Tu ne feras pas cuire un chevreau dans le lait
de sa mere

7* Le serpent d'airain

8* La montagne de la bénédiction

* CHANTS MESSIANIQUES: 30 F

De J.-M. THOBOIS:

. Retour a Sion

. Demeurer libres dans un temps d'apostasie.

. Israél et nous

. S'ils se taisent, les pierres crieront

. Nos responsabilités vis-a-vis d'Israél

. Prophéties sur Israél dans le Nouveau
Testament

NN

NOUVELLE SERIE

* lslam (2 cassettes)
* Les conquétes
* | es arabes en Orient du 8° au 11¢ siecle

* de 1956 a 1967
* de 1967 a 1973
* de 1975 a 1981
* de 1981 a nos jours

Des anciens numéros d’'HASHOMER-ISRAEL
sont encore disponibles a moitié prix, soit:

N°28 — L'homme de la Bible et son travail

N°29 — Pélerinage en Terre Sainte ?

N°31 — Les Juifs d'U.R.S.S. en danger

N°32 — Un temps de diaspora spirituel

N°33 — Bethléem

N°34 — Les Juifs dans les pays arabes

N°35 — 20 siécles de présence juive en Israél

N°36 — Lumiere nouvelle sur le passé de
Jérusalem

N°37 — Autour du lac de Galilée

N°39 — D'extraordinaires découvertes
archéologiques (Mt Ebal, etc...)

N°42 — Israél et Ismaél

N°43 — Spécial 40° anniversaire d’lsraél

N°44 — Nous prépare-t-on a un nouvel
Auschwitz ?

N°45 — “Elle n’est pas morte notre espérance”

Photo page 28: Les 2 rouleaux d'argent sur lesquels se trouve la bénédiction des prétres. Il s'agit de la plus ancienne

copie du texte biblique connue a ce jour.







